
Цзинь Цинъянь обращался со свежеотпечатанным договором, как с драгоценным камнем.

Видя выражение счастья на его лице, Ань Сяонин не могла не вылить на него ушат холодной
воды. "Для ребенка, который появится из моего живота, я думаю, это сложнее, чем подняться в
небо".

"Кто сказал, что подняться в небо сложнее? Для чего в наш век нужны самолеты?" Он
искренне пообещал: "Это не то, что было определено. Пока есть шанс, я буду стараться изо
всех сил и найду для вас лучшего врача".

Глядя на блеск в его глазах, Ань Сяонин издала звук признания. Но на самом деле она не
питала больших надежд.

Но если бы небеса подарили ей это чудо, она была бы очень благодарна.

Она также приложит все усилия, чтобы ухватиться за свое счастье.

"Уже поздно, пора отдыхать. Ты должна вернуться в свой дом, чтобы отдохнуть, я хочу поспать
одна".

Цзинь Цинъянь расстелила покрывало и легла. "Я не согласна".

Ань Сяонин могла только отказаться от этой идеи. "Завтра утром мне нужно рано встать, чтобы
проконтролировать монтаж фильма. Тебе лучше не мешать мне отдыхать сегодня".

"Ммм..." Всю ночь он действительно просто обнимал ее, чтобы уснуть. Для Цзинь Циньяна это
было намного лучше, чем ситуация несколько месяцев назад. Он был доволен этим.

Рано утром, не успела Ань Сяонин открыть глаза, как в дверь постучала Мэй Яньян.

"Сестренка, ты проснулась?"

"Еще нет..."

"Ты должна быстро проснуться, мне нужно сообщить тебе важную новость".

"Хорошо". После некоторых усилий ей удалось сесть на кровати.

Мэй Яньян ждала в гостиной двадцать минут, пока Ань Сяонин наконец не спустилась.

"Какие важные новости?"

"Пойдем, посмотрим газеты". Мэй Яньян передала Ань Сяонин утреннюю газету. Она
взглянула на заголовки и тут же задала вопрос: "Линь Минси специально охотится за
мужчинами?".

"Именно. Посмотри на эту скорость, кто может сравниться с ней?" Мэй Яньян продолжила: "Е
Сяотянь действительно замечательный. Мо Ли только что умер, а он уже сегодня женится на
Линь Минси".

Ань Сяонин почувствовала облегчение. "Так тоже хорошо. Покажи Мо Ли бумагу позже, чтобы
она больше не была в постоянной тревоге, боясь, что Е Сяотянь снова схватит ее. По крайней
мере, теперь она сможет спокойно жить здесь".



"Хорошо."

Мэй Яньян принесла утреннюю газету в подвал.

"Сестра Мо Ли, есть свежие новости о семье Е. Сестра попросила меня сообщить тебе, чтобы
тебе было спокойнее".

"Какие... новости?"

"Е Сяотянь сегодня женится на Линь Минси. Новость появилась внезапно, смотри". Мэй Яньян
передала ей газету. "Похоже, тебе больше не нужно быть в напряжении".

Мо Ли взяла у нее газету. При свете лампы она прочитала содержание газеты от начала до
конца.

Прочитав, она ответила: "Когда я уговаривала его жениться на мне и дать ребенку статус, его
мать ни в какую не соглашалась. Теперь же она действует так быстро. Вот это разница, как
удивительно".

"Сестра Мо Ли, Линь Минси вообще не может сравниться с тобой. Ты знаешь? Линь Минси
раньше ходила на свидание вслепую с Тяньцзе, а после встретила господина Цзиня. Когда мы
были в тренировочном лагере дьяволов, она пришла туда только ради господина Цзиня. Какая
невероятная скорость, в мгновение ока она выходит замуж за Е Сяотяня".

"Для меня это хорошо. Я больше не должна быть под его контролем. Когда я поправлюсь и
рожу ребенка, мы останемся вдвоем. Я уже все продумала. Когда ребенок родится, я привезу
его жить в деревню. Там новости не распространяются быстро. Я уже продала свои
драгоценности, так что на эти деньги я смогу купить дом для родителей и Сяо Сюня.
Остальных денег должно хватить на меня и ребенка".

Слушая ее планы, Мэй Яньян чувствовала, что раз уж это ее собственный выбор, то все будет к
лучшему.

"Сестра Мо Ли, вы будете счастливы".

"Я надеюсь на это."

-

В гостиной резиденции Цзинь царила полная тишина. После еды госпожа Цзинь сидела на
диване и вязала шарф для Цзинь Цинъюэ.

Она опустила голову, и ее пальцы продолжали двигаться. Но, возможно, потому, что она
подумала о чем-то, что заставило ее сгореть от ярости, она бросила вязание в своих руках на
диван.

"Мама, что случилось?" спросила Цзинь Цинъюэ, увидев ее внезапное движение.

"Что случилось? Сегодня Линь Минси выходит замуж за Е Сяотяня. Если бы не твой брат, она
бы уже была моей невесткой".

"Ты злишься из-за этого?" Цзинь Цинъюэ погладила свой живот и сказала беззаботно: "Я
думаю, это все сила Ань Сяонина, которая околдовала брата. Верно, талисманы Ань Сяонин так
эффективны, мама, как ты думаешь, она использовала какой-то особый талисман, чтобы



околдовать брата?"

Услышав это, в голове госпожи Цзинь промелькнула мысль. "Это возможно. Когда ты
встречалась с Ши Шаочуанем, у нее даже была сила заставить вас расстаться. И хотя эффект
был не таким уж сильным, в тот период вы ссорились каждый день".

"Я уже тогда знал, что это было проклятие. Но если серьезно, даже если мы не расстались, в
тот период я продолжала ссориться с ним без веской причины. Это правда".

Госпожа Цзинь внезапно вскочила. "Я пойду и спрошу у этих могущественных мастеров. Если
Ань Сяонин сможет забеременеть, мне больше нечего сказать, если она будет с твоим братом.
Но если она не сможет забеременеть сейчас, даже если мы в долгу перед ней, мы не сможем
расплатиться с ней, позволив твоему брату стать последним в роду Цзинь".

"Верно. Мама, ты должна пойти и поинтересоваться побыстрее. Им еще предстоит вступить в
новый брак. К тому времени, когда они снова вступят в брак, будет уже слишком поздно
разбираться с этим".

Пока она говорила, у нее зазвонил телефон. Увидев, что ей звонит Ши Шаочуань, Цзинь
Цинъюэ поспешно встала и вышла, чтобы ответить на звонок.

"Ты редко звонишь мне так рано, в восемь или девять утра. В чем дело?"

"Юэюэ, где ты сейчас?"

"Я у мамы, присела меньше чем на две минуты. Что случилось?"

Ши Шаочуань объяснил на другом конце: "Моя компания едет за границу для заключения
соглашения, я тоже должен поехать туда лично".

"Куда? И на какой срок".

"Три дня, в страну Эйч".

"Три дня... так долго?" Цзинь Цинъюэ была недовольна. "Позволь мне пойти с тобой".

"У тебя огромный живот, как ты можешь так бегать?" Ши Шаочуань продолжил: "Мы можем
каждый день созваниваться по видеосвязи, не так ли? Сейчас три дня, я вернусь очень скоро.
Юэюэ, тебе нужно поддерживать карьеру мужа, верно? Подожди моего возвращения, я буду
проводить с тобой больше времени".

"Хорошо." Тон Цзинь Цинъюэ не мог скрыть ее уныния. "Если ты осмелишься соблазнить
других лисиц на улице, когда будешь за границей в эти несколько дней, я не отпущу тебя так
легко".

"Как я посмею?" Услышав ее согласие, Ши Шаочуань подсластил свой голос: "Дорогая, я не
могу вынести расставания с тобой. Но у меня нет выбора, я должен лично приехать".

"Хорошо. Разве это не всего три дня? Я буду ждать тебя дома".

Ши Шаочуань ответил: "Когда меня не будет дома, не забывай хорошо есть и пить. Жди, когда
Милашка вернется".



"Я знаю. Муа, Милая".

"Тогда я повешу трубку, хорошо?". После того как Ши Шаочуань закончил разговор, он
выпустил огромный вздох облегчения. Бросив взгляд на Сюй Цзинвэнь, он заметил:
"Послушай, чтобы отправиться с тобой в заграничную поездку, я должен пройти через такие
вещи. Я должен дать указание компании ничего не раскрывать и лгать жене. Детка, я делаю
все это только ради тебя".
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